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Specifications

Turn cushion
DE: Drehkissen / ES: Cojín giratorio / FR: Disque de transfert tournant / IT: Cuscino girevole / NL: Draaikussen

EN: The turn cushion gives a good sitting posture and simplifies getting in and out of the car, bed and wheelchair, for example. 
Because the turn cushion swivels when one gets in and out, it makes sure that the back remains straight. The turn cushion can ease 
hip and backache. It rotates 360° smoothly and easily.

DE: Ein Drehkissen ermöglicht gutes Sitzen beim Ein- und Aussteigen aus Fahrzeugen, Betten oder dem Rollstuhl. Weil sich das 
Drehkissen mit dem Benutzer dreht, bleibt dessen Rücken gerade. Drehkissen können Hüft- und Rückenschmerzen lindern, da sie 
sich leichtgängig um 360° drehen. Drehkissen: für sitzenden Gebrauch, flexibles Material

ES: Asegura la postura adecuada cuando el usuario está sentado y facilita entrar y salir del coche o levantarse de la silla de ruedas. 
El cojín giratorio asegura que la espalda permanezca recta. Reduce los dolores de cadera y de espalda y podemos girarlo 360º sin 
dificultades.

FR: Le coussin rotatif offre une bonne posture d’assise et simplifie l’entrée et la sortie d’une voiture, d’un lit et d’un fauteuil roulant. Il 
pivote et fait en sorte que le dos reste droit. Il soulage donc la hanche et le dos. Il tourne à 360° en douceur et facilement.

IT: Il disco girevole è utile per chi ha difficoltà a girarsi, ad esempio sulla sedia o per entrare e uscire dalla macchina. Il disco gira in 
modo semplice ed elastico senza dover esercitare troppa forza, permettendo di evitare sforzi alla schiena, alle anche e alle ginocchia. 
Il disco è composto da due strati: il lato inferiore antiscivolo, che rende stabile il disco, e il lato superiore imbottito, che rende il disco 
più comodo.

NL: Een draaikussen zorgt voor een goede zit en vergemakkelijkt bijvoorbeeld het in- en uitstappen uit de auto. Omdat het kussen 
meedraait als men in- en uitstapt, zorgt het ervoor dat de rug recht blijft. De draaikussen kan heup- en rugpijn verlichten, hij draait 
soepel en gemakkelijk 360˚ rond.
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475 mm

495 mm

1.63m 0.8 m 1.2 m 67360 g 1.56 m3 2 3 24 72

435 mm 465 mm 7060 g 100126125 mm3 12 pieces

8718885910650445 mm 35 mm 0.53 g

China 6006339000
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PP,Nylon,PU


